DOCUMENTOS PARA LA
ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS
Por el Método Seleccion de Cotizaciones (SDC)
GASTO OPERATIVO

“Adquisicion de Materiales de Oficina para el Personal del
Proyecto de Seguridad Alimentaria en el Corredor Seco de
Honduras”

Proceso No: SDC-01-GOGAFSP-TF017904-2023
Contratante: Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG)

,Emitido en:; 07 de agosto de 2023

Pais: Honduras



Tegucigalpa, M.D.C., 07 de agosto de 2023
UAP-SAG-680-2023
Sefiores
OFERENTES
Presente
Ref. Proyecto de Seguridud Alimentaria en el Corredor Seco de
Honduras. Solicitud de Cotizacién No. SDC-01GOGAFSP-TFO17904-
2023. "Adquisicion de Muterinles de Oficing para el Personal del

Proyecto de Seguridad Alimentaria en el Corredor Seco de Honduras”.
Estimados Sefiores:

El Gobierno de Honduras ha recibido financiamiento de la Asociacién Internacional de Fomento {AIF} en
adefante el “Banco”, en la forma de “donacién”, para financiar parcialmente el costo del Proyecto de
Seguridad Alimentaria en el Corredor Seco de Honduras, y se propone utilizar parte de los fondos para
efectuar los pagos estipulados en el contrato de Adquisicién de Materiales de Oficina para el Personal
del Proyecto de Seguridad Alimentaria en el Corredor Seco de Honduras. E| Proyecto pretende utilizar
parte de los fondos del gasto operativo de este crédito para efectuar pagos elegibles referentes al item
anexo.

La Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG) invita a las empresas elegibles a presentar cotizaciones
para la “Adquisicién de Materiales de Oficina para el Personal del Proyecto de Seguridad Alimentaria en
el Corredor Seco de Honduras”, conforme a la descripcidn detallada en las Especificaciones Técnicas de
este documento de solicitud de cotizacidn, Anexo A. Las ofertas ademds deberan de contener la
informacidn que se solicita en la seccidn “Instrucciones para la preparacién de [as cotizaciones”.

La Solicitud de Cotizaciones se efectuard conforme a los procedimientos indicados en las: Regulaciones
de Adquisiciones para Prestatarios en Proyectos de Inversion, publicado en julio de 2016 revisados en
noviembre de 2017 y agosto de 2018, Métodos de Seieccidn, especificamente “Solicitud de Cotizaciones
(sDcy”.

La Orden de Compra que resulte de esta adquisicién, serd pagada con fondos externos provenientes del
Proyecto de Seguridad Alimentaria en el Corredor Seco de Honduras, TF017904.

Las cotizaciones deberdn hacerse llegar a la siguiente direccidn: procesos.seguridadalimentaria@gmail.com

O a la siguiente direccién: Proyecto de Seguridad Alimentaria en el Corredor Seco de Hond uras, Boulevard
Morazdn, Col La Estancia, Ave. Galvén, 200 mts noroeste de XTRA, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras C.A., @
mds tardar el dia_18 de agosto de 2023.

Al agradecerles su amabie participacidn les saluda.

Lic. Manmio Martin iy et

e erino UAP/SAG




INSTRUCCIONES PARA LA PREPARACION DE LAS COTIZACIONES

1. MONEDAS DE LA OFERTA:
Las cotizaciones deben presentarse en Lempiras

2. PRESENTACION DE COTIZACION:

Ei proveedor deberd presentar su cotizacién de acuerdo al formulario del Anexo B, asi mismo una
declaracién de las especificaciones técnicas de los bienes ofertados de acuerdo al Anexo A. £] Banco exige
que se apliquen y se observen sus normas de lucha contra la corrupcién, que incluyen, entre otras cosas,
el derecho del Banco a sancionar, inspeccionar y realizar auditorias. Para mas detalles, véase el Numeral
8, “Fraude y Corrupcién”. El Proveedor deberd remitir firmado y sellado como parte de su cotizacidn, el
Formulario de Declaracién de Mantenimiento de la Cotizacidn. En caso de no presentarlo la cotizacién
no podra ser considerada.

Las cotizaciones deberdn presentarse a mds tardar el dia_18 de agosto de 2023, a |a direccién abajo
descrita, las cotizaciones deberdn presentarse via emall, o mediante sobres sellados, a la siguiente
direccion fisica o electrénica.

Proceso No. SDC-01-GOGAFPS-TF017904-2023 “Adquisicién de Materiales de Oficina para el Personal
del Proyecto de Seguridad Alimentaria en el Corredor Seco de Honduras”.

Teléfono: (+504) 2221-1008/2236-8112 Extension 105, E-mail: procesos seguridadalimenta ria@gmail.com

Direccion: Edificio del Proyecto Seguridad Alimentaria en el Corredor Seco de Honduras, Boulevard
Morazén, Col. La Estancia, Ave. Galvdn, 50 metros arriba de Plaza Marte, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras,
C.A.

3. PLAZO DE VALIDEZ DE LAS COTIZACIONES:
Las cotizaciones deberdn tener una validez de treinta {30) dias calendario, contados a partir de la fecha
limite de entrega de las mismas.

4. PLAZO DE SOLICITUD DE ACLARACIONES:

Las aclaraciones sobre los Documentos del Proceso de Solicitud de Cotizaciones (SDC) deberan ser
solicitadas al Contratante por escrito a la direccidn indicada en la carta de solicitud de cotizacion, a mas
tardar el dia lunes 14 de agosto de 2023, no se recibirén solicitudes de aclaraciones fuera de este plazo.

5. PLAZO DE ENTREGA:

El plazo de entrega de los bienes sera de un minimo de treinta (30) dias calendario a partir de la recepcion
del Contrato y/o la orden de compra por parte del proveedor seleccionado. Véase Anexo A, numeral 1.
Lista de Bienes y Plazo de Entreqas requerido.

6. LUGAR DE ENTREGA
Edificio del Proyecto Seguridad Alimentaria en el Corredor Seco de Honduras, Boulevard Morazan, Col La
Estancia, Ave. Gaivan, 200 mts noroeste de XTRA, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras C.A.



7. REPARACION O SUSTITUCION DE LOS BIENES
Sialgdn bien de los que suple el Proveedor sufre algin tipo de dafio en el traslado o presenta desperfectos
de la calidad requerida, el proveedor seleccionado debera sustituirlo por uno nuevo (mismas

especificaciones técnicas) en un plazo no mayor de guince {15} dias hdbiles, después de que el
contratante le haya realizado el reclamo formal por escrito.

8. FORMA DE PAGO
Se cancelara el cien por ciento {100%) de! precio del contrato y/o la orden de compra contra la entrega
total a satisfaccion de todos los bienes por parte del contratante, previo envio de la siguiente
documentacion:

1) Factura membretada a nombre de Secretaria de Agricultura y Ganaderia {SAG), con descripcién

de los bienes, precio unitario, total. Debidamente autorizada por la SAR.

2) Recibo a nombre de la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG)

3) Garantia de los Bienes adjudicados

4) Acta de recepcién a sotisfaccién firmada por las partes.

5) Registro SIAFI.

Hasta un maximo de treinta (30} dias, después de haber recibido la documentacién antes descrita se
realizard el pago. El pago correspondiente se hard en Lempiras.

8. FRAUDEY CORRUPCION

8.1 El Banco exige que todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de préstamos concedidos por el
Banco), asi como los Licitantes, proveedores, contratistas y sus agentes (hayan sido declarados o no),
el personal, los subcontratistas, proveedores de servicios o proveedores de insumos que participen
en proyectos financiados por el Banco, observen las mas estrictas normas de ética durante el proceso
de licitacion y de ejecucion de dichos contratos'. Para dar cumplimiento a esta politica, el Banco:

(a)  define, para efectos de esta disposicién, las siguientes expresiones:

(i)  “préctica corrupta” significa el ofrecimiento, suministro, aceptacion o soficitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin de influir impropiamente en la
actuacién de otra persona?;

{i) “practica fraudulenta” significa cualquiera actuacién u omisién, incluyendo una
tergiversacién de los hechos que, astuta o descuidadamente, desorienta o intenta
desorientar a otra persona con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra indole,
o para evitar una abligacién?;

! Eneste contexto, cualquicr accién ejercida por el Licitante, proveedor, contratistz o coalquier integrante de su personal, o su agente

0 sus subcontratistas, provesdores de servicios, proveedores de insumos y/o sus empleados para influenciar ¢l proceso de licitacién o
Ia eiecucion del contraio para obterer ventaja, es impropia.

“Persona” se refiere a un funcionario priblico gue actia con relacién al proceso de contratacidn o la gjecucion del contrato. En este
contexto, “funciopario piblico” inchiye a personal del Banco Mundial v 2 empleados de otras organizaciones que toman o revisan
decisiones relativas a los contratos.

“Persona” significa un funcionario piiblico; los términos “beneficio” v “obligacién” se refieren al proceso de contratacién o a la
ejecucion del contrato; y ¢l término “actuacion v omisién” debe estar dirigida a influenciar el proceso de contratacitn o la gjecucidén
de un contrato.
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(k)  “practica de colusion” significa un arreglo de dos o més personas® disefiado para lograr
un propdsite impropio, incluyende influenciar impropiamente las acciones de otra
persona;

{) “préctica coercitiva” significa el dafic 0 amenazas para dafiar, directa o indirectamente, a
cualgquiera persona, o las propiedades de una persona, para influenciar impropiamente
sus actuaciones®.

{m) “practica de obstruccidn” significa

{aa) la destruccidn, falsificacién, alteracién o escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacién o brindar testimonios falsos a los
investigadores para impedir materialmente una investigacién por parte del
Banco, de alegaciones de précticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o de
colusion; y/o la amenaza, persecucién o intimidacién de cualquier persona para
evitar que pueda revelar lo que conoce sobre asuntos relevantes a la
investigacién o lleve a cabo la investigacién, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el ejercicio de los derechos del
Banco a inspeccionar y auditar de conformidad con la Subclausula 3.2 abajo.

{b} rechazard toda propuesta de adjudicacién si determina que e! licitante seleccionado para dicha
adjudicacion ha participado, directa o a través de un agente, en précticas corruptas,
fraudulentas, de colusidn, coercitivas o de obstruccién para competir por el Contrato de que se
trate;

(c)  anulara la porcién del préstamo asignada & un contrato si en cualguier momento determina que
los representantes del Prestatario o de un beneficiario del préstamo han participade en précticas
corruptas, fraudulentas, de colusidn, coercitivas o de obstruccién durante el proceso de
contrataciones o la ejecucion de dicho contrato, sin que el Prestatario haya adoptado medidas
oportunas y apropiadas que ef Banco considere satisfactorias para corregir la situacién, dirigidas
a dichas practicas cuando éstas ocurran;

{(d) sancionara a una firma o persona, en cualquier momento, de conformidad con el régimen de
sanciones del Bance?, incluyendo declarar dicha firma o persona inelegible publicamente, en

forma indefinida o durante un pericdo determinado para: i) que se le adjudique un contrato
financiado por el Banco y i} que se le nomine” subcontratista, consuitor, fabricante o proveedor

# “Personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacién (incluyendo a foncionarios pablicos) que intentan establecer precios
de oferfa a miveles artificiales ¥ no competitivos.

J “Persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacién o en la ¢jecucion de un contrato.

# Una firma o persona podra ser declarada inelegible para que se le adjudique un contrato financiado por el Banco al témino de un
procedimiento de sanciones en contra del mismo, de conformidad con el régimen de sanciones del Banco. Las posibles sanciones
inchuirdn: (i} suspension temporal o suspensién temporal femprana en relacién con un procedimiento de sancién en proceso; (i)
inhabilitacién conjunta de acuerdo a lo acordado con ofras Institaciones Financieras Internacionales incluyendo los Banco
Multilaterales de Desarrollo; y (iii) ias sanciones corporativas del Grupo Banco Mundial para casos de fraude y cormpeion en la
administracién de adquisiciones,

b Un subcontratista, consultor, fabricante /o un proveedor de productos o servicios (se usan diferentes nombres segin el documento de
licitacién utilizado) nominado es aquel que ha sido: (i) incluido por €l licitante en su aplicacién u oferta de precalificacion por cuanio
aporta la experiencia clave y especifica y el conocimiento que permite al licitante cumplir con los criterios de calificacién para un
proceso de precalificacion o licilacién en particular,; o (i) nominado por el presiatario.



de productos o servicios de una firma que de lo contrario seria elegible para que se le adjudicara
un contrato financiado por el Banco; y

(e) tendraelderecho a exigir que, en los documentos de licitacién y en los contratos financiados con
un préstamo del Banco, se incluya una disposicién que exija que los proveedores y contratistas
deben permitir al Banco revisar las cuentas y archivos relacionados con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una verificacion por auditores designados por el Banco.Para dar
cumplimiento a esta Politica, los licitantes deben permitir al Banco revisar |as cuentas y archivos
relacionados con el proceso de licitacién y con el cumplimiento del contrato y someterios a una
verificacion por auditores designados por el Banco.

8.2 Para dar cumplimiento a esta Politica, los licitantes deben permitir al Banco revisar las cuentas y
archivos relacionados con el proceso de licitacion y con el cumplimiento del contrato v someterlos a
una verificacion por auditores designados por el Banco.

9. REQUERIMIENTOS GENERALES
a) No se podrd ofrecer un bien que tenga partes o componentes de cualquier tipo que no formen
parte del estandar de calidad minima habitual de comercializacién de dicho modelo, o que
carezcan de las mismas,

b) Los bienes deberén ser entregados de la cadena de produccidn habitual y con los mismos
controles de calidad que los de comercializacién estandar.

c) Todos los materiales de los bienes deberan ser nuevos sin uso, de primera calidad y de marca.

10. CRITERIO DE EVALUACION

Los precios cotizados para cada articulo/item deberdn corresponder al cien por ciento 100% de las
cantidades especificadas para este articulo. El Comprador podré adjudicar el articulo/items al proveedor
si este, cumpliendo con ias especificaciones técnicas requeridas, ofrece los precios més bajos evaluados
en su cotizacion para cada uno de los articulos/items.

El Comprador adjudicaréd el Contrato y/o Orden de Compra al proveedor cuya cotizacién haya sido
determinada como la cotizacion evaluada mas baja por articulo/item y que cumple sustancialmente con
los requisitos del Documento de Solicitud de Cotizacién (DSC).

El méximo porcentaje en que las cantidades podrén ser aumentadas o disminuidas es: hasta un 25% por
cada articulo.

11. PREVIO A LA FIRMA DEL CONTRATO Y/Q ORDEN DE COMPRA EL PROVEEDOR DE SERVICIOS
ADJUDICADO DEBERA PRESENTAR:
a) Declaracion Jurada donde se declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las
protiibiciones o inhabilidades previstas en los Articulos 15 v 16 de la Ley de Contratacién del
Estado (Aptitud para contratar e inhabilidades).
b) Constancia de Solvencia de Impuestos emitida por el Servicic de Administracién de Rentas
(SAR).
¢} Constancia de inscripcién en la ONCAE vigente.



HONDURAS

En cada caso, si el proveedor adjudicado no cumpliere con la presentacién de los documentos arriba
detallados en la fecha indicada o no se presentare a firmar el contrato y/o Orden de Compra en la fecha
que le fuese notificada, el Contratante podra anular la adjudicacién y adjudicar el contrato al siguiente
proveedor mejor evaluado,




solainge g ap ‘wo g/ ap owo| ‘oydue
2P W §'RE X 048 3p WD 7€ OPRLIOID [EJDW OLUSILIEDBLS

00T ‘%6007 UQHED U2 Opediiqe) esue|ed sp Jopealyssy g
7 S ap 212nbed ‘opewodus ‘013140 oURWE] ‘B|IUEN SIqOS /
4 SE ap @18nbed ‘opeLuo3us ‘elied ocyewie) ‘g|Iuey Sa1qos5 9
V2
. QE s
PIITS mEcm ww sEnpuel "EEIR sepepiun poT @p eled oo)jo oyewe) ‘ewamn
ap UapID o?noﬁ“:ou ap — T J1ojod ‘epeapuopal eulnbsa ‘elas eipeiu ‘e[juew sap|o4 g
o/A o1enuo) ap ap upjadaIa 5w 00T ‘ugAlen sepepjun NOT 9p efes ‘ elIed oyewe) ‘ewald
UoIE OELE|R e| sp Jyred ERY ‘epueis3 T 410{03 ‘epeapuopal euinbss ‘efas ejpaw ‘Ejluew Jap|o4 v
dinied e se)p g 5T : B |og ‘ugzedopy
P 0e pJeAsinog QN (sewsas T ap eles) ,w/8s/ ‘ooue|q ‘sefoH 0os ap
edieSiongs | ST ewsal ‘(,ZT X % 8} 01240 oyewey ‘oz aseq ‘puog |aded €
- selnpuoH

(sewsaJ 0T ap eled) ,w/35/ ‘ooueq ‘sefloH gos @p

=2p 0295 19PS100 0s ewsas (,#T X % 8) |e3e| ouewe) ‘gz aseq ‘puog |adeqd 7
[ us elleluawiy
peplngas (sewsal 0T 2p efea} ,w/85/ ‘oaue|q ‘sefoy gps =p
o1aholy 0ZT ewsad ‘(,TT X ,% 8) BLED OYewWE] ‘O7 @5eq ‘puog |aded T

VOIULINT 30 NVY1d A SINTiF 30 V1S T

*ajudwearadsal
SepEeIY|0s SedudP) sauoedyadsa se| ap ojuajwijdwns A eSanua ap eyoa) opuedrpur ‘(z A |) soapend sajuaindis soj auay ajuaisjo |9 anb ejpjjos ag

Y OX3INY
SYAMNANOH




{sezaid
ST 000S 3p efed) ,9/97 ap Jepueisa seojjglaw sedeio bc
sefea
oT U@ $3J0{02 § ‘UpaU S840(02 ap seluasedsuel) seulRpuey Sl
07 S310|0J SOLIeA 2P Selllapueq G OXE ‘soype Se1oN g1
o d *18 O ‘elleq us ojusweday FAY
4 s§20|q § ap s1enbed ‘sogno Xz sealsaype sejoN 9T
e
SeINpuoH "yyl1X 20|10 § 8p @lanbed
ap 21590104 5Z ‘ugal sa40jo ‘£ X, £ (1] 15040d]1) sealseypeoine selop st
S 00T ‘upAleD [
‘BAy  ‘epuelsy , . q (sspeptun 2T ap efed) )
e] |07 ‘uezeiop o4 $240(00 2P ‘,5°TX,C (1 1504 0d11) sealsaypeoine sejon
‘esdwon pleag|inog "3'q' 01 L00T X ,Z 8p =1uaJiedsuesy Jope|jas ade} £T
‘eadwo) ap uapig ed|e8pnda)
ap uapip ofA ojeljuo] |- SEINPUOH ot PA 00T X T 9482 Jope||as ade| 4
0/A 01e11U0) Bp | 3P UQIAA3IDL | BP 0BG IOPAIIOT) c7 % op ade) Supjsew op s0j[0Y IT
ugidadlaie|ap | epapdaied |3 us eueluBLUY
Hued e se|p gf e se|p NE pepungasg 09 «% Bp 2luaJledsue.y adel a2p ooy 01
0139A0.4d
sapeplun sew o g ap s1anbed ‘elles oyewe]
0% 5240|032 3p (2)/a|/1epuiq od)1) sBUOISIAIP O Saiopeledas g

SYANANOH




ot

‘eadwon
ap uapIO
o/A ojeliuod sp
ugiodaoad e| ap
Jiued e selp Giy

eidwon

2p uapIQ
O/A orenuo)
2p ugladaoal
e| op Jinied

E Seip O

A
SEINPUOH “YHIX
ap 2158040U
SJw Q0T ‘ueAlED
'9AY ‘elouelsy
e |07 ‘Uezeson
pieag|nog
AW
edje8jonga
— SEJNPUOH
ap 033§ Jopadio)
|9 Ua eliejuswI|y
pepungag
o123A04d

Swvana

ot

apJan

Jojos ‘di]y uos epe|nuaa ede) 'uodiezid [ap apipedns

€| 24q0s seyduew efap ou anb opeiioq j12g) ap ‘epuopal
elund ‘ealuloj op ealezld eied sauopedey ap efed

Lt

o1

olou

40|02 “di]2> uod epe||lusa ede] “ugusezid |ap epipadns

] 3440os seysuew efap ou anb opeliog |22 3p ‘epuopal
elund ‘esjiog op ealezid elied salopediely ap efed

9z

0t

|nze

1005 ‘di]p uod epe|nusa ede| “upliez|d |ap aD1adns

2| 24905 seysuew efop ou anb opeliog |oe] 8p ‘epuopa.
elund ‘ea1llo) ap eliezld eded salopedey ap eled

s¢

ot

oJdau Jo|os ‘uguezid |2p aipdadns
e| 81qos seysuew efop ou anb opedloq (198} 2p ‘epuopal
eiund ‘eajulioy ap eilezid eied salopediejy ap efed

144

(sepeptun z1 =p efea) os8au 10jo2 ‘eIUp ZIde

€¢

{sepepun 7T ap eled) ofol Jojo2 ‘exun zideq

[44

NOH

(sspepiun ¢T ap elea) |nze iojod ey zide

1€




T1

‘eadwon
ap uspJQ
o/A ojenuod ap
uglodaoal e| ap
Jiyed e sejp Gy

‘eidwio)

ap uspJQ
o/fA ojen1uo)
ap ugladadal
e| ap J11ed

e SBip OE

)
SENPUOH ‘VHiX
ap @1520.10U
SJW 0T ‘ugAleS
‘DAY ‘eDuURIST
e7 |02 ‘uezelop
pleaajnog
5aW
ed|e8jan8a
—~ SRINPUCH
8p 0235 Jopalio)
|2 ud elleluBLY|Y
peplngag
018A0ld

ve

{sepepiun T ap eled} §'0 seujwelod

S€

[4"

0J33U 10|03 ‘Bul elund ‘iusuewulsd Jopedlen

Ve

(4

|nze
10|02 ‘epuopal exund ‘wwg-g'T ozed) ap 405048 ‘op|des
opelas op ‘ende |e oitlals)sal ‘BIUDLBWIRC JOPEIIEA

EE

[4"

ofo. ioj02
‘epuopaJ ejund ‘Wwg-5‘T ozely ap Josous ‘opides opesas
ap ‘ense |e :1ua]s|sal ‘salusueLLIad Sal0pedIEelN B3p ele)

43

ye

0J8au 10|02
‘epuopal elund ‘Wwg-¢'T ozes) ap Josouad ‘opidel opedas
ap ‘ende |e 91uels|sal ‘aluauewiad sauopedien ap ele)

TE

¥e

opeluelzue J0j02 ‘seu|j A sesantB seau)| esed epeuyou
eIN3LI0s2 9p ejund ‘,z/T v ouewey ‘jaded us Jeyesa.
eied ‘opides opedas ‘salualIsaiony salopediey ap elen

oE

ve

apJan 10]jo3 ‘seu)) A sesanld sesuj| eled epeuljaul
BJNYIIsa ap eJUNg ‘,2/T ¥ oyewes ‘|oded us Jeyjesal
eled ‘opidel opedss ‘sajuedsalon| sasopedlelp ap eled

6¢

{4

o|jilewe Jojod ‘seuly A sesaniB sesu)| eled epeuaul
elnjlidsa 2p eyund ‘. z/T ¥ ouewe) ‘oded ua Jejjesad
eled ‘opidel opedas ‘sauadsason)) selopelley 2p efed

SYAAANOH

8¢




(4"

‘eldwo)
elduiosy ap usplo

ap usps | oA olenuo)

o/A ojeliuo] ap | sp uoada3al

ug|adadal g)ap | e|apdued

dued e selp si B SeIp Of
‘eadwo)
eldwod ap usplo

8p usplD | OfA 01BIU0D

0/A 01eJiuo) op
uopindadsl g ap
Jijed e selp oy

ap uoladadal
e| ap Jined
B SEIp 0t

v
SEINPUOH “YHLX
ap 21590104
SIW 00T ‘ugAjen
2AY ‘BloUR]S]
27107 ‘uezelopy
pleaajnog
AW
ed|egnda]

— SBIAPUOCH
3P 0236 JOpPaLIo)
|2 ud eliEIUBWIY
pepungasg
0123A0ud

qT {sepepiun T ap efed) 1 sojuawnaop e12ing v

ST (sapepiun 7T ap efea} 5% sojuswnoop e3aing 9r

ST {sapepiun g1 ap elea) .z ap sowwswnoop nalng ot

Sz (sapepiun 0T ap 2fed) WA 05 ‘2N dijp ap efe) 4

T4 {sapepiun 00T ap eled) wNEE ‘TN dip epefed | €y

g {di12 erlod) sdija sp Jopesuads)p ayanis3 ra
oJ8au 40|02 ‘(od11se|d o o3|jz18W

oF ‘opuopa. gjuswa|quaie.d) zidejeliod o JopezjuediQ L
o48au

9 J0j03 ‘(soayelaw) ‘sousodap sefepueq san ap ela|aded o

ot 6g
(sa40}02 soleA ap) /18 op sesalll

01 «CT 9P EJl[g18W ejday 513
anbojq :odn} ‘o3uelq

ST H10}00 WD ETTX6 TXE 17 B Je||Wis o opewxoide ouewie] LE
‘{|eded aagqos uogJed zide| eied) ewoB ap Jopeliog

ve 5°0 SeUliN 3p ayanis3 9€




ET

. {'Pun T °p efea) " Op ofjod |op -
oBue| ‘NN LS oyoue ‘puoq jaded ‘eiopewns eled ojjoy
1 (42se] oseluNnd) CoLiquIg|RY| JOpBIURSLd 85
g ‘sewol g 2p (sod1d ap 1olrajcoud) ealiid9e 19|38y s
VO g 45 9 2p gSn Seloway 95
SEJNPUOH “YHLX
ap 231s5a0Jou S 85 ZE =P 950 SeloWwsA qaq
g s3uw ‘ueae
eidwio) u oo\w vNED g HOZ /09 ap W2 g SOI31J110 S0P op SeJopeJojad ¥S
‘eidwon Sp UIPID SV "epuElsy

ap uspio | ofA ojesuoy | ©1100 ‘UBzRION 01 {seyn) sedesgeces |  gg

pieas|nog
ofAojenuoj ap  ap ugldadal . 5 oyoue ap ,z ade) Jopesuads|q ZS

uoladasal ejap| e|spdiued JaW

Jpedesepsy| esepog edjespniat 9 sefoy gz op ‘e1e|dwod ey esopedesduy| TS

— SRINPUOH
ap 0385 JOPaLIo) fer4 {ooue|q 10)02) ewinjd ua 403IRLI0D 05

[3 U elIEIUBWI|Y

ST {sspepiun g1 ap efea} ,z soawniopering|  &v

pepungag
ozAold ST {sepepiun ZT =2p eled} % T sojuawnoop ealng et

SYANANOH




I’d”

‘eudwon

ap uapIQ

o/A olesuo) ap
uoladsdsa e| ap

diued e sejp sp

‘elduwion
ap uaplQ
o/A ojeq3uo)
ap uoisdadal
e| &p Jued
e Se|p 0E

V2
SeINPUOH “wYLX
ap aisaolou
S 00T ‘ueAleD
DAY ‘BIDURYST
€707 ‘uezelop
pleaa|nog
AN
edje8ionga)

— SBINpUOH
ap 0935 10pa.I0T
|8 ua elleluawl)y
peplingag
opaiold

5 0O/1 Jiquias2 esed ous|ge | 99
g Sapepiun 05 WA sa|ny ap efen g9
57 apueld oyewe)] elieq ua oluswedad ap sapepiun 9
5 Y G B 07 9p W2 g SO}|J0 SOP ap Selopelojad €9
ot sefoy opT esed jeuisnpu) odin
apueln elopedels e| uod a|qizedwod sedels ap seley 2
rd sefoy QoT 2p jeMIsSnpul odil euRyo ap apueld eropedeln 19
58J0]02
e 000°Z A olda3u ua sefoy gpO‘f 2p se| ap ugisaidw) uod
ras ‘onuuod oping ap ‘eledulos [euopunylinw elosaaduw 09

uo3z ajqiedwod (o)ueile ‘eluaBew ‘ue|d) J0jod e s910q £
‘eidau e1u1] UoJ S10q T} LIULL Bp soyonle)  ap ofsny

SYANANOH




HONDURAS

2.  ESPECIFICACIONES TECNICAS.

Papel Bond, base 2 tamafio carta {8 4" x
11"}, resma de 500 hojas, blanco, 75g/m?
{caja de 10 resmas)

120

Papel Bond, base 20, tamafio legal (8 4” x
14"), resma de 500 Hojas, blanco, 75g/m?
{caja de 10 resmas)

50

Papel Bond, base 20, tamafio oficio (8 %" x
12"), resma de 500 Hojas, blanco, 75g/m?
(caja de 10 resmas)

15

Folder manila, media ceja, esquina
redondeada, color crema, tamafio carta,
caja de 100 unidades

Folder manila, media ceja, esquina
redondeada, color crema, tamafio oficio

Sobres Manila, tamafio carta, engomado,
paquete de 25

Sobres Manila, tamafio oficio, engomado,
paquete de 25

Archivador de palanca fabricado en cartén
100%, mecanismo metal cromado 32 cmde
alto x 28.5 ¢cm de ancho, lomo de 7.5 cm, de
2 agujeros

200

Separadores o divisiones (tipo binder/leitz)
de colores tamafio carta, paquetede 5 0
mas unidades

50

10

Rollo de tape transparente de %”

60

11

Rollos de masking tape de %"

25

12

Tape sellador café 2” x 100" yd

10

13

Tape sellador transparente de 2” x 100”

10

15
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HONDURAS

Notas autoadhesivas {tipo Post it) "x1.5",

25

de colores, (caja de 12 unidades)

15 Notas autoadhesivas {tipoPost it) 3”x 37, 25
colores nedn, paquete de 5 blocks

16 Notas adhesivas 2x2 cubos, paquete de 5 25
blocks

17 Pegamento en barra, 40 gr. 25

18 Notas adhes, 3x0.5 Banderitas de varios 20
colores

19 Banderines transparentes de colores nedn, 5 10
colores en cajas

20 Grapas metélicas estandar de 26/6” (caja de 15
5000 piezas)

21 Lapiz tinta color azul (caja de 12 unidades) 3

22 Lapiz tinta, color rojo {caja de 12 unidades) 3

23 Lapiz tinta, color negro {caja de 12 unidades) 6

24 Caja de Marcadores para Pizarra de formica, 10
punta redonda, de facil borrado que no deja
manchas sobre la superficie def pizarrén,
color negro

25 Caja de Marcadores para Pizarra de formica, 10
punta redonda, de facil borrado que no deja
manchas sobre la superficie del pizarrén.
Tapa ventilada con clip, color azul

26 Caja de Marcadores para Pizarra de formica, 10
punta redonda, de facil borrado que no deja
manchas sobre la superficie del pizarrén.
Tapa ventilada con clip, color rojo

27 Caja de Marcadores para Pizarra de formica, 10

punta redonda, de ficil borrado que no deja

16



manchas sobre la superficie del pizarrén.

HONDURAS

Tapa ventilada con clip, color verde

28

Caja de Marcadores fluorescentes, secado
rapido, Para resaltar en papel, tamafio 4
1/2", Punta de escritura inclinada para
lineas gruesas y finas, color amarillo

24

29

Caja de Marcadores fluorescentes, secado
rapido, Para resaltar en papel, tamafio 4
1/2", Punta de escritura inclinada para
lineas gruesas y finas, color verde

24

30

Caja de Marcadores fluorescentes, secado
répido, Para resaltar en papel, tamafio 4
1/2", Punta de escritura inclinada para
lineas gruesas y finas, color anaranjado

24

31

Caja de Marcadores permanente, resistente
al agua, de secado rapido, grosor de trazo
1,5-3mm, punta redonda, color negro

24

32

Caja de Marcadores permanentes,
resistente al agua, de secado répido, grosor
de traze 1,5-3mm, punta redonda, color rojo

12

33

Marcador permanente, resistente al agua,
de secado rdpido, grosor de trazo 1,5-3mm,
punta redonda, color azul

12

34

Marcador permanente, punta fina, color
negro

i2

35

Portaminas 0.5 (caja de 12 unidades)

24

36

Estuche de Minas 0.5

24

37

Borrador de goma (para lapiz carbdn sobre
papel), tamafio aproximado o similar a
4.3%1.9%1.3 cm, colar: blanco, tipo: blogue

15

38

Regla metdlica de 12”

10

17



39

HONDURAS

Tijeras de 81/4” (de varios colores)

10

40 Papelera de tres bandejas depdsitos, 6
(metalicos), calor negro

41 Organizador o portalapiz {preferiblemente 10
redondo, metélico o plastico), color negro

42 Estuche dispensador de clips {porta clip) 6

43 Caja de clip N°1, 33Mm (caja de 100 25
unidades)

44 Caja de clip N°2, 50 Mm {caja de 100 25
unidades)

45 Sujeta documentos de %" (caja de 12 15
unidades)

45 Sujeta documentos %" (caja de 12 unidades) 15

47 Sujeta documentos 1” {caja de 12 unidades) 15

48 Sujeta documentos 1 %" (cajade 12 15
unidades)

49 Sujeta documentos 2” {caja de 12 unidades) 15

50 Corrector en pluma {(color bianco) 20

51 Engrapadora tira completa, de 20 hojas 5

52 Dispensador tape 2” de ancho 5

53 Sacagrapas (ufias) 10

54 Perforadoras de dos orificios 8 cm de 5
60/70H

55 Memorias USB de 32 GB 5

56 Memorias USB de 64 GB 5

57 Regleta eléctrica (protector de picos) de 6 5

tomas,

18
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58 Presentador inalambrico {puntero laser) 1

59 Rollo para sumadora, papel bond, ancho 57 2
MM, largo del rollo 40 M., (caja de 12 Unid.)

60 Juego de 4 Cartuchos de Tinta {1 botes con 12
tinta negra, 3 botes a color (cian, magenta,
amaritlo) compatible con impresora
multifuncional compacta, de fluido
continuo, con impresién de las de 4,000
hojas en negro y 7,000 2 colores

61 Grapadora grande de oficina tipo industrial 2
de 100 hojas

62 Cajas de grapas compatible con la 10
Grapadora Grande tipo industrial para 100

v e iyl hojas

63 Perforadoras de dos orificios 8cmde 20a 5
25h

64 Unidades de pegamento en barra tamafio 25
grande

65 Caja de hules Min 50 unidades 5

66 Tablerc para escribir /0 5

La Cotizacion deberd estar acompafiada de Declaracion Jurada (vigente):

Garantizando que los productos ofertados cumplen con [as especificaciones téenicas solicitadas.
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LISTA DE PRECIOS

Nombre del Oferente:

El suscrito firmante hace constar que la cotizacion que presenta que se presenta cumple con las
especificaciones solicitadas por el Comprador,

Periodo de validez de la oferta:

Fecha:

Firma y Sello del Oferente:

Nombre y Carge del Oferente:

Direccidn:

Tel:

NOTA. En caso de discrepancia entre el precio unitario y el precio total, prevalecer el precio unitario
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ANEXO C

Formulario de Declaracion de Mantenimiento de la Cotizacién.

[Ef cotizante completard este Formulario de Declaracién de Mantenimiento de la Cotizacién de acuerdo con
fas instrucciones indicadas].

Fecha:

Cotizacién n.©: SDC-01-GOGAFSP-TFG17904-2023 “Adgquisicion de Materiales de Oficina para ef Personal
del Proyecto de Seguridad Alimentaria en el Corredor Seco de Honduras”

Para: findigue el nombre completo del Comprador].
Los suscriptos declaramos gue:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Cotizaciones debersn estar respaldadas por una
Declaracién de Mantenimiente de Cotizacidn.

Aceptamos que seremos declarados autométicamente inelegibles para participar en cualquier proceso de
compra o contratacidn bajo cualquier método de adquisicién y en cualquier operacidon o proyecto con el
Comprador por el periodo de un (1) afio contado a partir de la fecha de notificacién por parte de Ja UAP-
5AG), si violamos nuestra(s) obligacién(es) bajo las condiciones de la cotizacién si:

a) Retiramos nuestra Cotizacién durante el periodo de vigencia especificado por nosotras en la Solicitud
de Cotizacién, o

b} Después de haber sido notificados por el Comprador de la aceptacién de nuestra cotizacidn dentro del
periodo de validez de la cotizacién, (i) no logramos suscribir el Contrato u Orden de Compra o nos
negamaos a hacerlo.

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de la Cotizacién expirard si no somos los seleccionados,
y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: {i) si recibimos una notificacién con €] nombre del

proveedor seleccionado, o (i} han transcurrido 28 dias después de la expiracién de nuestra cotizacion.

Nombre del Cotizante™®:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la cotizacidn en nombre de!
cotizante**:

Cargo de |a persona firmante del Formulario de la cotizacién:

Firma de la persona nombrada anteriormente:

Fecha de la firma: Ei dia del mes del afio

* En ef caso de las Cotizaciones presentadas por una asociacién temparal, especifique el nombre de la asociacién
temporal que actda como catizante. ** La persona que firme la cotizacién debers contar con el poder para la firma de la
misma, El poder debera adjuntarse a los Formularios de la cotizacion. [Nota: En caso de que se trate de una asociacion
temporal, fa Deelaracion de Mantenimiento de fa Cotizacion deberd emitirse en nombre de todos los miembros de la
asotiacién temporal que presenta la cotizacién].
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